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In riferimento all’oggetto la Giunta regionale
ha discusso e deliberato quanto segue:

Vista la propria deliberazione n. 161 di data 5
ottobre 2022, con la quale € stata disposta la
nomina del Comitato unico di garanzia per le
pari opportunita, la valorizzazione del
benessere di chi lavora e contro le
discriminazioni (a seguito CUG) della
Regione Trentino — Alto Adige/Sudtirol;

Visto lart. 11 del contratto collettivo 1.
dicembre 2008 e ss.mm. dellarea non
dirigenziale;

Vista la nota con la quale la sig.ra Sieglinde
Sinn, rappresentante dell’Organizzazione
sindacale ...Omissis..., ha comunicato le
proprie dimissioni dal CUG;

Vista la nota con la quale I'Organizzazione
sindacale ...Omissis...ha designato un nuovo
componente, sig. Renato Pergher, in
sostituzione della sig.ra Sieglinde Sinn;

Ritenuto pertanto di procedere alla modifica
della composizione del CUG;

Ad unanimita di voti legalmente espressi,

delibera

1. di modificare, per le motivazioni
indicate in premessa, la composizione
del CUG stabilita con propria
deliberazione n. 161 di data 5 ottobre
2022, nominando in rappresentanza
dell’Organizzazione sindacale
...Omissis...il sig. Renato Pergher.

2. Alla spesa connessa al trattamento
economico di missione spettante
ai/alle componenti del Comitato si fara

Die Regionalregierung hat Uber die oben
genannte  Angelegenheit  beraten und
Folgendes beschlossen:

Aufgrund des Beschlusses der
Regionalregierung vom 5. Oktober 2022, Nr.
161, mit dem die Ernennung des
Einheitlichen Garantiekomitees far
Chancengleichheit, Wohlbefinden der
Bediensteten und Nichtdiskriminierung (in der
Folge ,Einheitliches Garantiekomitee“) der
Region Trentino/Sudtirol verflgt wurde;

Aufgrund des Art. 11 des Tarifvertrags vom 1.
Dezember 2008 i.d.g.F. betreffend das nicht
im FUhrungsrang eingestufte Personal;

Nach Einsichtnahme in das Schreiben, mit
dem Frau Sieglinde Sinn, Vertreterin der
Gewerkschaft ...Omissis..., ihren Ricktritt aus
dem Einheitlichen Garantiekomitee mitgeteilt
hat;

Nach Einsichtnahme in das Schreiben, mit
dem die Gewerkschaft ...Omissis...Herrn
Renato Pergher als neues Mitglied in
Ersetzung von Frau Sieglinde Sinn namhaft
gemacht hat;

Nach Dafurhalten demnach, die
Zusammensetzung des Einheitlichen
Garantiekomitees zu andern;

beschlieft
die Regionalregierung

mit Einhelligkeit gesetzmallig abgegebener
Stimmen,

1. aus den eingangs erwahnten Grinden die
mit Beschluss der Regionalregierung vom
5. Oktober 2022, Nr. 161 festgelegte
Zusammensetzung des  Einheitlichen
Garantiekomitees zu andern, indem Herr
Renato Pergher als Vertreter der
Gewerkschaft ...Omissis...in das Komitee
ernannt wird.

2. Die Ausgaben in Zusammenhang mit der
den Mitgliedern des Komitees
zustehenden Aul3endienstvergutung



fronte con i fondi che saranno
impegnati sul relativo capitolo con
successivo provvedimento.

3. La partecipazione alle riunioni del CUG
é considerata a tutti gli effetti presenza
in servizio mentre per [lattivita di
ricerca e approfondimento di
specifiche  problematiche possono
essere concessi permessi retribuiti nei
limiti di 36 ore annue individuali.

Letto, confermato e sottoscritto.
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werden durch die Mittel gedeckt, die mit

einer spateren MalRnahme im
entsprechenden Kapitel zweckgebunden
werden.

3. Die Teilnahme an den Sitzungen des
Einheitlichen Garantiekomitees gilt fur
samtliche Wirkungen als geleisteter
Dienst; zwecks  Untersuchung und
Vertiefung  spezifischer Schwerpunkte
konnen aulderdem bezahlte
Beurlaubungen bis hochstens 36 Stunden
jahrlich pro Person gewahrt werden.

Gelesen, bestatigt und unterzeichnet
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